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COPYRIGHT INFORMATION

Copyright

Trademark

e Allrights reserved by AUTOOL TECH. CO., LTD. No part of this
publication may be reproduced, stored in a retrieval system, or
transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical,
photocopying, recording or otherwise, without the prior written
permission of AUTOOL. The information contained herein is
designed only for the use of this unit. AUTOOL is not responsi-
ble for any use of this information as applied to other units.

e Neither AUTOOL nor its affiliates shall be liable to the purchaser
of this unit or third parties for damages, losses, costs, or
expenses incurred by the purchaser or third parties as a result
of: accident, misuse, or abuse of this unit, or unauthorized modi-
fications, repairs, or alterations to this unit, or failure to strictly
comply with AUTOOL operating and maintenance instructions.

e AUTOOL shall not be liable for any damages or problems
arising from the use of any options or any consumable products
other than those designated as original AUTOOL products or
AUTOOL approved products by AUTOOL.

® Other product names used herein are for identification purpos-
es only and may be trademarks of their respective owners.
AUTOOL disclaims any and all rights in those marks.

Manual are either trademarks, registered trademarks, service
marks, domain names, logos, company names or are otherwise
the property of AUTOOL or its affiliates. In countries where any of
the AUTOOL trademarks, service marks, domain names, logos
and company names are not registered, AUTOOL claims other
rights associated with unregistered trademarks, service marks,
domain names, logos, and company names. Other products or
company names referred to in this manual may be trademarks of
their respective owners. You may not use any trademark, service
mark, domain name, logo, or company name of AUTOOL or any
third party without permission from the owner of the applicable
trademark, service mark, domain name, logo, or company name.
You may contact AUTOOL by visiting AUTOOL at https://www.au-
tooltech.com, or writing to aftersale@autooltech.com, to request
written permission to use materials on this manual for purposes or
for all other questions relating to this manual.



CAUTIONS

Warning A Before using the product, please pay attention to the follow-
ing procedures:

» Thoroughly read this instruction manual.

» Carefully inspect the equipment list before installation. If you
have any doubts, please contact the distributor or AUTOOL
Tech immediately.

Requirements » Before use, inspect the appearance of the digital manometer
for usage and check if its display function is normal when powered on.

environment ), ¢ ihe pattery indicator is flashing or unstable, it indicates low
battery power for the digital manometer, and the battery
should be replaced.

» Keep away from places with vibration and strong magnetic
fields, and try to avoid using it in environments with drastic
temperature changes.

» During measurement, avoid squeezing the silicone tube to
ensure that air pressure is properly transmitted to the sensor
in the digital manometer.

» The maximum measuring pressure for the digital manometer
is 200 kPa. The pressure value during measurement must not
exceed this value to prevent overloading and damaging the
instrument.
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PRODUCT INTRODUCTION
Technical Power supply 4*1.5V AAA batteries
specifications
M ¢ -100000~100000pa,
easurement ranges -1000~2000hpa, -100~200Kpa
Measurement accuracy +0.3%FS
Resolution 1pa, 0.1hpa, 0.01Kpa
Operating temperature -10°C~+60°C
Storage temperature -20°C~+65°C

Pa, hPa, Torr, mbar, inHg, mmHg,

Measurement units inH20, mmH20, psi, Kpa, kg/cm?

PRODUCT STRUCTURE
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Structure
diagram
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Pressure input port (+) | B | Pressure input port (-)

Press to choose units;

Vv | Selection key Press to view data
Mode setting/ |Long press to enter setting mode,
OK . . h . .
o Confirmation |[settings units; Press to confirm
key selection
a | Lock key Press to enable / Disable data lock
Long press 3 seconds to power on/off;
s, | Power on/off/ N
® | Backlight key Press to turn on/off backlight;

Double-press to activate the light

TYPE-C interface

| H| 1ilumination Light

LCD display screen

REC,
Q

Record key

Press to enter recording mode;
Press again to start recording;
Long press 2 seconds to enter
view mode/Exit view mode
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Press to clear interface data;

K | P=o | Zero key Long press for pressure calibration

OPERATIONS INSTRUCTION

Battery
installation
instructions

Basic
instructions

Inserting the Batteries
e Open the battery cover on the back of the device.

® Insert the batteries (4 x 1.5V AAA batteries), paying attention
to the correct polarity.

e Close the battery cover securely.

Connection Method

e Connect the device to the supplied hose, then connect it to the
larger diameter hose using an appropriate adapter. Finally,
connect the measurement equipment.

Unit Settings

e To enter the Settings , press and hold the Setting button [ 7% ]
for 2s. Then, press the selection button [ w ] to choose from 11
available units. After selection, press the OK button [ 7% ] to
return to the main screen.

OK,

Backlight Selection

e Press the backlight key [ # ] to turn on/off, double-click the
backlight key [ #; ] to turn on the instrument flashlight.

Data and Interface Lock

e Press the lock button [ & ] to lock data, interface, sound, and
backlight simultaneously. A lock icon will appear on the
interface.

e To unlock, press the lock button [ & ] again. Data, interface,
sound, and backlight will return to normal, and the lock icon will
disappear.
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Workflow

Automatic Shutdown

e The device will automatically power off after 10 minutes of
inactivity or when there’s no pressure applied.

e |ong press the power button [ % ] for 3 seconds to turn on the
instrument and enter the main screen.

e Connect PVC hoses to both ends of the pressure sensor.
® Press the data record button [ *% ] to enter the record mode.

e |long press the zero button [ P=0 ] for 5 seconds to perform
atmospheric pressure calibration. (Page displays calibration
status"**""a23 )

e Press the record button [ 4] to start recording data; Press the
record button [ *%4 ] again to add another set of data. Repeat to
record up to 29 sets of data.

e After recording the data, long-press the record button [ "% 1.
The interface will display a viewing icon [ Q 1], indicating that
you are in viewing mode. (Max: This represents the maximum
reading since the instrument was last turned on or reset; Min:
This represents the minimum reading since the last measure-
ment taken by the instrument.)

® In viewing mode, press the select button [ w ] to toggle and
view recorded data.

e Long press the record button [ 4 ] for 2 seconds to return to
the main screen.
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MAINTENANCE SERVICE

Our products are made of long-lasting and durable materials, and
we insist on perfect production process. Each product leaves the
factory after 35 procedures and 12 times of testing and inspec-
tion work, which ensures that each product has excellent quality
and performance.

Maintenance

To maintain the performance and appearance of the product, it is
recommended that the following product care guidelines be read
carefully:

Be careful not to rub the product against rough surfaces or
wear the product, especially the sheet metal housing.

Please regularly check the product parts that need to be
tightened and connected. If found loose, please tighten it in
time to ensure the safe operation of the equipment. The exter-
nal and internal parts of the equipment in contact with various
chemical media should be frequently treated with anti-corrosion
treatment such as rust removal and painting to improve the
corrosion resistance of the equipment and extend its service
life.

Comply with the safe operating procedures and do not
overload the equipment. The safety guards of the products
are complete and reliable.

Unsafe factors are to be eliminated in time. The circuit part
should be checked thoroughly and the aging wires should be
replaced in time.

Adjust the clearance of various parts and replace worn
(broken) parts. Avoid contact with corrosive liquids.

When not in use, please store the product in a dry place. Do
not store the product in hot, humid, or non-ventilated places.
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WARRANTY

Warranty
access

Disclaimer

From the date of receipt, we provide a three-year warranty for the
main unit and all the accessories included are covered by a
one-year warranty.

® The repair or replacement of products is determined by the
actual breakdown situation of product.

e |tis guaranteed that AUTOOL will use brand new component,
accessory or device in terms of repair or replacement.

e |f the product fails within 90 days after the customer receives
it, the buyer should provide both video and picture, and we will
bear the shipping cost and provide the accessories for the
customer to replace it free of charge. While the product is
received for more than 90 days, the customer will bear the
appropriate cost and we will provide the parts to the customer
for replacement free of charge.

These conditions below shall not be in warranty range

® The product is not purchased through official or authorized
channels.

® The product breakdown because the user does not follow
product instructions to use or maintain the product.

We AUTOOL pride ourselves on superb design and excellent
service. It would be our pleasure to provide you with any further
support or services.

All information, illustrations, and specifications contained in this
manual, AUTOOL resumes the right of modify this manual and the
machine itself with no prior notice. The physical appearance and
color may differ from what is shown in the manual, please refer to
the actual product. Every effort has been made to make all
descriptions in the book accurate, but inevitably there are still
inaccuracies, if in doubt, please contact your dealer or AUTOOL
after-service centre, we are not responsible for any consequences
arising from misunderstandings.
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RETURN & EXCHANGE SERVICE

Return &
Exchange

If you are an AUTOOL user and are not satisfied with the
AUTOOL products purchased from the online authorized
shopping platform and offline authorized dealers, you can
return the products within seven days from the date of receipt;
or you may exchange it for another product of the same value
within 30 days from the date of delivery.

Returned and exchanged products must be in fully saleable
condition with documentation of the relevant bill of sale, all
relevant accessories and original packaging.

AUTOOL will inspect the returned items to ensure that they
are in good condition and eligible. Any item that does not pass
inspection will be returned to you and you will not receive a
refund for the item.

You can exchange the product through the customer service
center or AUTOOL authorized distributors; the policy of return
and exchange is to return the product from where it was
purchased. If there are difficulties or problems with your return
or exchange, please contact AUTOOL Customer Service.

China 400-032-0988

Oversea Zone +86 0755 23304822

E-mail aftersale@autooltech.com

Facebook https://www.facebook.com/autool.vip
YouTube https://www.youtube.com/c/autooltech
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DERECHO DE AUTOR

Derecho
de autor

Marca
comercial

e Todos los derechos reservados por AUTOOL TECH. CO., LTD. (en
adelante, “AUTOOL”), ninguna parte de esta publicacién puede ser
reproducida, guardada en cualquier forma (electrénica, mecanica,
fotocopiada, grabada u otra forma) por ninguna parte o empresa sin el
permiso previo por escrito de AUTOOL. El contenido en este
documento esté disefiado solo para el uso de esta unidad. AUTOOL
no es responsable de ningln uso de esta informacion aplicada a otras
unidades.

e Ni AUTOOL ni sus sucursales seran responsables ante el comprador
de esta unidad o terceros por dafios, pérdidas, costos o gastos
incurridos por el comprador o terceros como resultado de: accidente,
mal uso o abuso de esta unidad, o modificaciones no autorizadas,
reparaciones o alteraciones de esta unidad, o incumplimiento estricto
de las instrucciones de operacion y mantenimiento de AUTOOL.

® AUTOOL no sera responsable de ningun dafio o problema que surja
del uso de cualquier accesorio o cualquier producto consumible que
no sean los productos originales o aprobados por AUTOOL.

® Otros nombres de productos utilizados en este documento son solo
para identificar el uso de la unidad y sus derechos de autores de
marcas comerciales permanecen a sus respectivos propietarios.
AUTOOL renuncia a todos y cada uno de los derechos de autor sobre
esas marcas.

Manual son marcas comerciales, marcas registradas, marcas de servicio,
nombres de dominio, logotipos, nombres de empresas o son de otra
manera la propiedad de AUTOOL o sus sucursales. En los paises donde
cualquiera de las marcas comerciales, marcas de servicio, nombres de
dominio, logotipos y nombres de empresas de AUTOOL no estan registra-
dos, AUTOOL reclama otros derechos asociados a las marcas comercia-
les no registradas, marcas de servicio, nombres de dominio, logotipos y
nombres de empresas. Otros productos o nombres de empresas a los
que se hace referencia en este manual pueden ser marcas comerciales
de sus respectivos propietarios. Usted no puede utilizar ninguna marca
comercial, marca de servicio, nombre de dominio, logotipo o nombre de la
empresa de AUTOOL o de terceros sin el permiso del propietario de la
marca comercial aplicable, marca de servicio, nombre de dominio,
logotipo o nombre de la empresa. Usted puede ponerse en contacto con
AUTOOL consultando el sitio web https://www.au- tooltech.com, o escrib-
iendo a aftersale@autooltech.com, para solicitar el permiso por escrito
para utilizar los materiales en este manual para fines o para todas las
demas cuestiones relacionadas con este manual.
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ADVERTENCIAS
Precaucion

Requisitos
para el
entorno de
uso

Antes de utilizar el producto, preste atencidn a los siguientes
procedimientos:

Lea detenidamente este manual de instrucciones.

Inspeccione cuidadosamente la lista de equipos antes de la
instalacion. Si tiene alguna duda, comuniquese de inmediato
con el distribuidor o AUTOOL Tech.

Antes de usar, inspeccione la apariencia del mandémetro
digital y verifique si su funcién de visualizacion es normal
cuando esta encendido.

Si el indicador de la bateria parpadea o es inestable, indica
que la bateria del mandmetro digital tiene poca energia y
debe reemplazarse.

Manténgase alejado de lugares con vibracién y campos
magnéticos fuertes, y evite usarlo en entornos con cambios
drasticos de temperatura.

Durante la medicion, evite apretar el tubo de silicona para
asegurarse de que la presion del aire se transmita adecuada-
mente al sensor en el mandmetro digital.

La presion maxima de medicién para el manémetro digital es
de 200 kPa. El valor de presion durante la medicion no debe
superar este valor para evitar sobrecargas y dafos en el
instrumento.

11



INTRODUCCION DEL PRODUCTO

Especifica-  |Suministro de energia 4*1.5V AAA baterias

ciones

técnicas . '100000""’100000[)3,
Rangos de medicion -1000~2000hpa, -100~200Kpa
Precisién de la medicion 10.3%FS
Resolucion 1pa, 0.1hpa, 0.01Kpa
Temperatura de funcionamiento -10°C~+60°C
Temperatura de almacenamiento -20°C~+65°C

Pa, hPa, Torr, mbar, inHg,
Unidades de medicién mmHg, inH20, mmH20, psi,
Kpa, kg/cm?

ESTRUCTURA DEL PRODUCTO

Pantalla de
interfaz

Modo de Bloqueo
Modode g alizacion de pantalla
registro T
. | | — Retroiluminacion
Indicador de | .
bateria —T@m@Irec Q@ L@ & :if— Sonido
Registros de __| smmmnnnn_ | Calibracion
datos / Grupos ] Zero P=0 de presion
Valores maximos __ | o _ _ |ﬁ— Restablecer
/ minimos N datos
Presion diferencial — A P o0 Visualizacion
Presion positiva r'\rﬁssure Qo000 ek de presion
en tiemporeal | *- | falatalate riser diferencial
Presion negativa__| 2 [OO000 ™ | Visualizacia
L X o —— Visualizacion
en tiempo real +- '~'-'~':'~B~d~'-' mmi20 | de unidades
H:M:S psi
Tiempo de _| time . . Kpa
trabajo registrado | e 60:86:68 wo
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Diagrama de —
estructura
A - B
C
D J
E K
F
AuTaor
G
Puerto de entrada Puerto de entrada
A ) B e
de presion (+) de presion (-)
c Tecla de Presione para elegir unidades;
v - .
seleccion Presione para ver datos
Tecla de Pulsacion larga para entrar en el

OK . .z . . .
D o configuracion / | modo de ajuste, ajustar la unidad;
Confirmacion | Presione para confirmar la seleccion

E|la Tecla de Presione para habilitar/
bloqueo deshabilitar el bloqueo de datosk
Tecla de Mantenga presionada durante 3

... _|encendido / segundos para encender / apagar;

F /0 apagado / Presione para encender / apagar la
retroilumi- retroiluminacion; Presione dos veces
nacion para activar la luz

G Interfaz tipo C | H | Luz de iluminacion

1 Pantalla LCD
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Presione para ingresar al modo de
grabacién; Presione nuevamente para
J |RES Teqla de comenzar a grabar; Mantenga

Q| registro presionado durante 2 segundos para
ingresar al modo de visualizacién /
Salir del modo de visualizacion
Presione para borrar los datos de la
K | =0 | Tecla de cero |interfaz; Mantenga presionado para
la calibracién de presién

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Instruc- Insercién de las baterias
ciones de e Abra la tapa de la bateria en la parte trasera del dispositivo.
instalacién

® |Inserte las baterias (4x1.5V, tipo AAA), prestando atencién a la
polaridad correcta.

e Cierre la tapa de la bateria de manera segura.

de la bateria

Instrucciones Método de Conexion

basicas e Conecte el dispositivo a la manguera suministrada, luego
conéctelo a la manguera de diametro mayor utilizando un adap-
tador adecuado. Finalmente, conecte el equipo de medicion.

Configuracion de Unidades

e Para entrar en la Configuracion, presione y mantenga pulsado
el boton de Configuracion [ 7% ] durante 2 segundos. Luego,
presione el boton de seleccion [ w ] para elegir entre las 11
unidades disponibles. Después de la seleccion, presione el
boton OK [ %4] para volver a la pantalla principal.

14
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Seleccion de Retroiluminacion

Presione el boton de retroiluminaciéon [ % ] para activar o
desactivar la retroiluminacion.

Presione dos veces el botén de retroiluminacion [ % ] para
activar la luz de iluminacion superior del instrumento.

Bloqueo de Datos e Interfaz

Presione el botdn de bloqueo [ @& ] para bloquear simultédnea-
mente los datos, la interfaz, el sonido y la retroiluminacion.
Aparecera un icono de bloqueo en la interfaz.

Para desbloquear, presione nuevamente el botén de bloqueo
[@&]. Los datos, la interfaz, el sonido y la retroiluminacion
volveran a la normalidad, y el icono de bloqueo desaparecera.

Apagado Automatico

El dispositivo se apagara automaticamente después de 10
minutos de inactividad o cuando no se aplique presion.

Flujo de
trabajo

Mantén presionado el botéon de encendido [ %, ] durante 3
segundos para encender el instrumento y acceder a la
pantalla principal.

Conecta mangueras de PVC a ambos extremos del sensor de
presion.
REC,

Presiona el botén de registro de datos [ )4 ] para entrar en el
modo de registro.

Mantén presionado el botdn de cero [P=0] durante 5 segundos
para realizar una calibracion de presién atmosférica. (La
pagina mostrara el estado de calibracion "**""z25

Presiona el boton de registro de datos [ *74 ] para comenzar a
grabar datos; presiona nuevamente el boton de registro [ "4 |
para agregar otro conjunto de datos. Repite para registrar
hasta 29 conjuntos de datos.

Después de grabar los datos, mantén presionado el boton de
registro [ "% 1. La interfaz mostrara un icono de visualizacién
[ Q 1, indicando que estas en modo de visualizacion. (Max:
Esto representa la lectura maxima desde que se encendi6 o
reinicio el instrumento; Min: Esto representa la lectura minima
desde la ultima medicion tomada por el instrumento).

15



e En el modo de visualizacion, presiona el boton de seleccién
[ w ] para cambiar y ver los datos registrados.

e Mantén presionado el botdn de registro [ *7; ] durante 2 segun-
dos para regresar a la pantalla principal.

16
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SERVICIO DE MANTENIMIENTO

Nuestros productos estan hechos de materiales duraderos, e
insistimos en un proceso de produccion perfecto. Cada producto
sale de la fabrica después de 35 procedimientos y 12 veces de
pruebas y trabajos de inspeccion, lo que garantiza que cada
producto tenga una excelente calidad y rendimiento.

Manten- Para mantener el rendimiento y la apariencia del producto, se
imiento recomienda que se lean cuidadosamente las siguientes pautas
de cuidado del producto:

Tenga cuidado de no frotar el producto contra superficies
asperas o desgastar el producto, especialmente la carcasa de
chapa

Compruebe regularmente las piezas del producto que deben
apretarse y conectarse. Si se encuentra suelto, apriete a
tiempo para garantizar el funcionamiento seguro del equipo.
Las partes externas e internas del equipo en contacto con
diversos medios quimicos deben tratarse con frecuencia con
tratamiento anticorrosion, como la eliminacién de oxido y la
pintura, para mejorar la resistencia a la corrosién del equipo y
prolongar su vida util.

Cumplir con los procedimientos de operacion segura y no
sobrecargar el equipo. Los protectores de seguridad de los
productos son completos vy fiables.

Los factores inseguros deben eliminarse a tiempo. La parte
del circuito debe revisarse a fondo y los cables envejecidos
deben reemplazarse a tiempo.

Ajuste el espacio libre de varias piezas y reemplace las
piezas desgastadas (rotas). Evite el contacto con liquidos
COrrosivos.

Cuando no esté en uso, guarde el producto en un lugar seco.
No guarde el producto en lugares calidos, humedos o sin
ventilacion.

17



GARANTIA

A partir de la fecha de recepcion, ofrecemos una GARANTIA de
3 afios para la unidad principal y todos los accesorios incluidos
estan cubiertos por una garantia de 1 afio.

Acceso a ® | a reparacion o sustitucion de productos viene determinada
la garantia por la situacion real de averia del producto.

e Esta garantizado que AUTOOL utilizara un nuevo componente,
accesorio o dispositivo en términos de reparacion o reemplazo.

e Sij el producto falla dentro de los 90 dias después de la recep-
cién del cliente, el comprador debe proporcionar tanto el
video como la imagen, y nosotros asumiremos los costos de
envio y proporcionaremos los accesorios para que el cliente
lo reemplace de forma gratuita. Mientras el producto ha sido
recibido mas de 90 dias, el cliente cubrira el costo apropiado
y proporcionaremos las piezas al cliente para su reemplazo
de forma gratuita.

Estas condiciones a continuacion no estaran en el rango

® El producto no se compra a través de canales oficiales o
autorizados.

® El| desglose del producto porque el usuario no sigue las
instrucciones del producto para usar o mantener el producto.

AUTOOL nos enorgullecemos de un excelente disefio y
excelente servicio. Seria un placer para nosotros proporcionarle
MAas apoyo O Servicios.

Descargo de Toda la informacion, ilustraciones y especificaciones contenidas

responsabili en este manual, AUTOOL se reserva el derecho de modificar

dad este manual y la propia maquina sin previo aviso. La apariencia
fisica y el color pueden diferir de lo que se muestra en el manual,
consulte el producto real. Se ha hecho todo lo posible para que
todas las descripciones en el libro sean precisas, pero inevita-
blemente hay inexactitudes, en caso de tener cualquier duda,
comuniquese con su distribuidor o centro de post servicio de
AUTOOL, no somos responsables de las consecuencias que
surjan de malentendidos.

18
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SERVICIO DE DEVOLUCION Y CAMBIO

Devolucion & e
Cambio

Si usted es un usuario de AUTOOL y no esta satisfecho con
los productos AUTOOL comprados en la plataforma de
compras autorizada en linea y en los distribuidores autoriza-
dos fuera de linea, puede devolver los productos dentro de los
siete dias a partir de la fecha de recepcion; o puede cambiarlo
por otro producto del mismo valor dentro de los 30 dias a
partir de la fecha de entrega.

Los productos devueltos y cambiados deben estar en condi-
ciones totalmente vendibles con la documentaciéon de la
factura de venta correspondiente, todos los accesorios
relevantes y el embalaje original.

AUTOOL inspeccionara los articulos devueltos para asegu-
rarse de que estan en buenas condiciones y son elegibles.
Cualquier articulo que no pase la inspeccion se le devolvera 'y
no recibira un reembolso por el articulo.

Puede cambiar el producto a través del centro de atencion al
cliente o distribuidores autorizados de AUTOOL,; la politica de
devolucion y cambio es devolver el producto desde donde se
compré. Si hay dificultades o problemas con su devolucion o
cambio, pongase en contacto con el servicio de atencion al
cliente de AUTOOL.

China 400-032-0988

Otros paises +86 0755 23304822

Correo electronico aftersale@autooltech.com

Facebook https://www.facebook.com/autool.vip
YouTube https://www.youtube.com/c/autooltech
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